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B e t s .
Ö Ts. K. Felsége méltóztatott Fő 

Tiszt. K e d v e s  István Urat, Kolosvár 
Sz. K. Város Plébánusát és Fő Esperes- 
tet, valamint Fő Tiszt. G y á r f á s  Mik­
lós Urat Kezdi Szent Lélek városa Plé­
bánusát és Fő Esperestet a’ Károly Fe­
jérvári Fő Káptalanban Kanonokokká ke­
gyelmesen kinevezni.

L e n rrö y e l  O r s z á g .

Folytatása Gróf M a 1 ac h o vs zk i hely­
tartó külső Minister feleletének, mellyel 
K r y s i n s k i Követnek eleibe tett kárré­
seire adott: (1. M. K. 5G szám. 288 lap.)

Az egyes kérdésekre a’ Minister ekép- 
pen felelt 1) Az Ágenseket ö fa’ Minis­
ter) nevezi ki, de szokott eránla az Igaz­
gatószékkel értekezni. 2) A’ Dictatorság 
idejében az Ágenseknek adott Instructio 
a’ volt, hogy Lengyel Országnak füg­
getlenségét és az Orosz Uraság alatt lé­
vő lengyel tartományoknak viszszaadat- 
tatását sürgessék, és ez utóbbi pontra 
nézve a’ Bétsi Congressus végzéseihez 
támaszkodjanak. 5) Az Ágenseket meg­
változtatni tsak azon egy okból, hogy 
a’ Dictatorság eltöröltetett, nem látta 
szükségesnek. 4) A’ Diclatorságnak meg­
szűnése után az a’ változtatás történt az 
Instructiokban, hogy Lengyel Országnak 
és az Orosz Uraság alatt lévő tartomá­
nyoknak (nem viszsza adaltatását, hanem)

függetlenségét kérjék elesmértetni. 5) 
A’ mi a’ külföldi Udvarokhoz küldött 
Közléseket illeti, azokat -— nem lévén 
még a’ tárgy elvégezve — közre botsá- 
tani nem lehet. 6) Az adott feleletek , 
mintegy ollyan Nemzethez, ki nintsen 
elesmerve, nagy tartózkodással vannak 
adva, sőt nem is lehet azokat feleletek­
nek nevezni: a’ mi pedig a’ félhivatalos 
meghitt közléseket illeti, azokat termé­
szet szerént nem lehet közönségessé ten­
ni. 7) A’ kívánt levelezésből az Ágen­
sekhez botsátott minden Utasításokat és 
Kerülöleveleket, a’ mint már monda, 
által adott tegnap a’ visgáló Országos 
Biztosságnak. 8) Az utolsó kérdésre 
nézve , vagyon szerentséje jelenteni, 
hogy Ilertzeg G z a  r t  o r y s k i  
Ad  á m ,  mint míveltségéröl, virtu- 
siról, és Characteréröl egész Európá- 
ben esméretes férjfuí, gyakorta vészen 
leveleket a’ külső Udvaroktól; de a’ Her- 
tzeg olly gyengédérzésű, hogy azokat 
soha ö nála nélkül fel nem bontja. —  
A’ M i n i s t e r  után Statustanátsos Gróf 
W i e l o p o l s k i  állott fe l: Sajnálja hogy 
K r y s i n s h i  Követ Ür magát a’ Parla­
menti szokáshoz nem tartotta, mellvsze­
rént a’ Diplomatikai kérdéseknek tétele
előre hírűi szokott adatni, hogy az, a’ ki­
nek. azokra felelni kell, reá elkészülhes­
sen. A’ jelen esetben annyival szüksége­
sebb lett volna a’ Ministeriumot erről jó 
eleve tudósítani, és néki a’ készületre-
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idői hagyni, mivel itt nem a" Ministc- 
riumnak véletlen megtámadása, hanem
a dolgoknak illendő felvilágosodása fo­
rog fel. Azokhoz, a’ miket a’ Minister 
már mondott, ő még melléteszi nagyobb 
világosságnak ©káért ezeket: A' legelső 
Jnstructioban, mellyel Hertzeg Ozar-  
t o r y  sk i a’ Diplomatikus Ágensek szá­
mára Ő általa kidolgoztatott, hét pon­
tok voltak u. m. 1) kérni a’ Constitu-
4ionak bétöltését és megtartását tellyes
kiterjedésében, a’ Tractusoknak értelme 
szerént. 2.) ablaan az esetben, ha ez a’
kérés Pélervárban* _

annál fogva a’ Thronus megüresednék,
meglámadtatnék

a régi állapotra való viszszatérést alig
hihetőnek sőt lehetetlennek festeni. Ezt 
az Utasítást a’ Dictator megváltoztatta 
annyiban, hogy az utolsó pontot belőle 
hiiiagyatta. De minthogy ö elutazásakor 
(Londonba) már tudta a’ kihagyatott 
pontnak értelmét és tzélzását, magátegé- 
szen ahoz tartotta és mihelyt a’ Thro­
nus megüresedésének Végzését venné, 
lépéseit az Instructional^ eredeti értel­
mében tette. De az Emlék - ,
mellyeket ö a1 Londoni Kabinéinak ál- 
talnyújtott közönségessé tenni még most 
nem lehet, míg a’ folyamatban lévöal-

A’ mikudozások el nem végződnek, 
végre azt a’ kérdést illeti, mitsoda vá­
laszt adlak az Udvarok a’ Lengyel Ágen­
seknek? azt igen helytelennek tartja; 
tudni való , bogy a' Hatalmasságok , kik 
Lengyel Országot el nem esmerték, írott 
hivatalos választ nem" adnak. A’ kérdés­
nek helye tsak akkor lett volna, ha Nagy 
'Tilannia vagy más valamelly Hatalinas- 

már elennérle volna Lengyel Or-
Ur

sag
szagot. ívr y s i nstu nem lát­
szott megelegedve lenni a1 Ministertöl és 
YVi e lő  p o l s k i  Úrtól adott feleletek­
kel, és sürgette, hogy a;

te te — --  ̂ _nevezzen ki egy Diplomatikai 
got, a’ külső politikai tárgyak

0  esz ággyá lés 
Bízfossá-

aknák raeg-

visgálására. Ez a’ javallat hoszszas vita­
tásokat szült, mellyeknek utoljára Z i- 
m i e n e z k i Ur e’ szavakka 1 véget vetett: 
jjNe vesztegessük Uraim !a’ drága időt, 
mellyel íontosabb tárgyakra fordíthatunk. 
—  Hlyen környűlállások között, miné- 
műekben most Hazánk vagyon, a’ Di­
plomatának sikere és foganatja nintsen. 
Minek gyötörjük hát magunkat a’ sike­
reden kérdésekkel ? A’ Lengyelek Di­
plomatája nem a’ penna, hanem a’ fegy­
ver, S k r z y n e c z k i  táborában. A’ dön­
ti majd el a’ Nemzet sorsát. Ha győzedel­
mesek maradunk , a’ Világ és a’ Politika 
mellénk áll. Akkor is elég idő lesz po­
litizálni.íc —

S ie d Ice April. 23-kán. (Az Orosz 
Főhadiszállásról.) Generál Bá r ó Kr e ut z  
April. 16, 17 és 18-dik napjain Lengyel
General S i e ra vs ki sereget tökélletesen
megverte. Midőn t. i. General S i e r a vs- 
ki — Jozefovnál általjövén a’ Visztulán 
— 14 Bataillon gyalogsággal, 4 rege-
ment lovassággal és 10 ágyúkkal, B e 1- 
z y c e felé megindulna ; General K r e u t z
azonnal eleibe ment,  cs a’ két Sereg 16- 
dikban S t e r z e s k o v i c e nél öszvetsa- 
pott. A’ hartz kemény volt és késő est­
véig tartott. A’ Lengyelek hátravonták 
magokat V r a n o v b a .  Másnap reggel a’ 
Pártosok újra megnyitották a’ hartzot, 
melly egész nap kegyetlen megálalko- 
dással folyt. Minden fegyverű Orosz Se­
regek nagy vitézséget mutattak , és a' 
viszsza vei t lengyelek sietve hátra vo­
nultak O p o 1 e ba. —- General S i e r a v s -  
ki látván, hogy J o z e f o v  és K a m i é n  
(melly helyeknél könnyű a’ Visztulán 
keresztül menni) tőle elvagyon vágva, 
késedelem nélkül K a z i m i e r z  fele for­
dult, hihetöen azzal a’ reménységgel, 
hogy majd Pu l a v y b ó l  Pacz Generáltól 
segítséget kaphat. De az Oroszok min­
denütt nyomba követték, és útját Pu-



I a v y felé elállotlálí. — 18-dikban meg­
támadta őket General B e l l i n g s h a u ­
sen egy felől , General P r i 11 v i t z másfe­
lől , General P a s h o v  harmadik felől. Az 
alatt míg a’ Lengyelek ezekkel hartzol- 
nának, General Mu r a v i e f f  a’ várost 
elfoglalta. Ez által a’ tsata egyszeriben 
el lett döntve. A’ lengyelek — elhajít­
ván fegvereiket, próbálták általúszni a’ 
Visztulát, de azok a’ vízben vesztek; 
vagy Pu 1 avy felé futottak , de azok fog­
ságba estek ; vagy az erdőkben elszélied- 
ve bolyonganak. Agyút tőlök nem nyer­
hettünk , mivel az Arlilléria és a’ lovas­
ságnak egy része már az előtti eslve ál- 
talszállott a’ Visztula másik partjára; de 
a’ kik az innenső parton maradtak, azok 
vagy levágattattak vagy fogságba estek, 
és tsak kevesen futhattak el az erdőkbe. 
Négy fő tisztek, ú. m. Oberstl. Hrze-  
s i m o vs k i , Major Gróf V i e l h o r s k i ,  
Major K o v i c z k i ,  és Major S a k o v s- 
k i 52 kissebb tisztekkel és 2000 köz­
katonákkal foglyaink. S i e r a v s k i ,  ki 
a’ karján sebet kapott, G o l o mbná l  
talált hajót, melly a’ Visztula bal part­
jára általvitte. —  Áz ellenség vesztesé­
ge legalább is mégyen 6000 emberre; 
mi tsak 300 embert vesztettünk. Gene­
ral K r e u t z  nagy dítsérettel emlékezik 
G r ó f T o l s t o i ,  P a s k o v ,  Viirtember- 
gi Hertzeg Á d á m , M u r a v i e f f , An- 
r e p  Generáloknak derék viseletéről, 
kik Brigadáikat személyesen vezérlelték 
az ellenségnek megtámadására. Hason­
lóan dílséri Báró D e 11 i n g h a u s e n és 
P r i t t v i t z  Generálokat, kik minde­
nütt elsők voltak és a’ gyözedelemnek 
megnyerését hathatósan segítették. — E’ 
diadalom után General K r e u t z ,  Len­
gyel Generál Pa ez Seregének felkere­
sésére indult és eltökéllette magában, 
hogy azt akárhol találja , egyszeriben 
megtámadja. General G e r s t e n z v e i g

parantsolatot kapott, hogy ölet e’ szán­
dékának végrehajtásában segítse.

J a k u b o v April. 22 kén. (a’ Len­
gyel főhadiszállásról) A’ Generalissimus 
az Igazgatószékhez Varsóba a’ mái na­
pon a’ következő h a d i- t u d ó sí tá s t 
írta : „Minekutánna fegyvereinknek elő­
menetele az ellenséget a’ Visztula mál­
lói hátravonulni kénszerítette; azok a’ 
Seregek melíyek ekkoráig az általmene- 
telnek messátlására voltak kirendelve, 
keresztülszallottak a’ Víznek másik part­
jára. General S i e r a v s k i  Kazimierznál 
nehány Svadronjaival, 6 új szedésű ba- 
taillonjaival —  mellyeknek nagy része 
kaszákkal és lántsákkal volt felfegyver- 
keztetve — és 6 ágyukkal (mellyel; köz- 
zííl keltő 5 fontos golyóbisú volt) áltál- 
szállott a’ Visztula jobb partjára. Ez a’ 
Generál, kire tsupán tsak a’ kis háború­
nak (apró tsatázásoknak) vitele volt bíz­
va, nem tartotta magát Instructioihoz és 
elönyomult L u b l i n  felé, hol az ellen­
ség, kinek ama hely nagy fontosságú,
tetemes hadi erővel áll; és jóllehet ezt 
a’ Generál bizonyosan tudná , arra ve­
temedett, hogy tanulatlan.és illyen vég­
re tökélletesen alkalmatlan seresével nasv'1  C OJütközetbe botsatkozna. —  April. 16 kan 
Oberster L a g o v s k i ,  ki a’ Generálnak 
elöseregét vezérletté, B e l z y c e  melleit 
nagy sokaságú és erős Artilleriájú Orosz 
Seregre talált. General Si eravski  azon­
nal sietett segítségére,.de midőn odaér­
kezvén az ellenségnek nagy erejét látná, 
viszsza vonta magát Vr o no v b a .  Itt el­
végezte magában, hogy másnap (17-ben) 
ütközetet próbáljon, melly az ellenség­
nek elközeledésével meg is lett. A’ több 
órákig tartott hartznak annál egyéb kö­
vetkezése nem leve, hanem hogy 2— 3 
száz ember mind a’ kél részről elhullott. 
Az ütközetben a’ mi Artilleriánk , a’ na-
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gyohb számú és kaliberű (átmérőjű) 0 -
rosz ágyúk ellen, magát szokott módon 
mcgkülömböztclle. A’ gyalogság is, el­
lent nem állván, bogy nagy részének 
puskája nem vala, többet lelt mint a’ 
mennyit az ember tőle méltán várhatott. 
De a’ Ká l i s i  lovasság, bár vezérje jó 
példával menne elő, nem tellyesílette
tartozását. Meg kell az igazat valla­
n i, hogy General S i e r a v s k i  a’ iehet- 
ségig mindent elkövetett a’ rendnek fel- 
tartására hátravert seregei között. A ’ 
hátrálás K a z i m i c r z b a  jó  rendben 
ment véghez, úgy hogy egy hasznave­
hetetlenné lövöldözött nyert ágyúját és 
400 Orosz foglyait is magával vinné. Az 
éjlszakának hátralévő részét Kazimierz- 
foan töltötte a’ Generál veszteglésben, 
mint szintén a’ következő napnak is fe­
le részét, jóllehet ladikjai az általme- 
netelre volnának, és az út a’ Y i e p r z  
vize felé is nyitva állana előtte. 18 dik- 
ban déltájban az ellenség Seregei K a-
g i m i e r z  hez megérkeznek. General

cs a- kaszás ’s
S i e r a v s k i  a’ Lovasságot, 4 ágyúkkal,

lántsás gyalogságnak na­
gyobb részét ekkor küldi által a’ Visz­
tula bal partjára. A’ többi gyalogságot 
két ágyúkkal a’ város alatt fekvő dom­
bokra kiállítja,, a’ városba vivő útaknak 
oltalmazására. Az ellenség tüzesen meg­
támadja minden oldalról. A’ hartz kö­
zepette Obersth M a 1 a c h o v s k i megra­
gad egy kaszát, és egy K o s s y n i e r ( k a ­
szás) tsapatot reá viszen az elébb elébb 
nyomuló ellenségre. Elsőben kedvező 
következése volt ennek a’ megtámadás­
nak, de tsak hamar el esik M a 1 a- 
o h o vs k i a’ golyóbisoknak zápora alatt, 
és az ö eleste zavarodást szült a’ kato­
nák közölt. Az ellenség a’ várost elfog­
lalta. General S i e r a v s k i ,  Seregének 
megmaradóit részével és két ágyúval
Ft i l avyba ,  és onnét B o r o v a  faluba
ment a’ V i c p r z  torkolatjához, hol a’

Visztulán keresztül ment- A’ környűl- 
állásos tudósítások veszteségünknek egész 
nagyságáról még nem jöttek bé. De Ad­
jutánsomnak vélekedése szerént, kit oda 
a’ történetnek helyére kiküldöttem, bi­
zonyosnak lehet venni,  hogy több 2000- 
nél, kiknek, nagy része paraszt köntö­
sét (minthogy katonaruhájok még nem 
volt) hasznára fordíthatván, lehet hogy 
a’ szomszéd falukba elszélledlek.

,,A’ mi a’ fótábor mozgásait illeti,, 
az I g a n i e i ütközet után (April, lü kén) 
S i e d l c e  városát meglehetett volna ven-o
ni, de ettől az oltani dugva tele lévöLa- 
zaretumok , és a’ bennek uralkodó dög­
nyavalyák eltartoztattak. De hijjában va­
ló a’ gondosság! A’ gonosz dög elragadt 
az ellenségről az April. 10 iki közösü­
lésben ; a1 C h o l e r a  béjölt a’ táborba, 
és egynéhány százan benne betegen fe- 
kiisznek. ^Az ellene gyors hamarsággai 
megtelt rendelések a’ nyavalyának továb­
bi terjedését megfogják gátolni, és el­
mérgesedését megakadályoztatni. —  Azon- 
közben apró Expeditiolskák folyvást foly­
nak, és azok átaljában véve nyeresége­
sek reánk nézve. April. 20 kán éjjel Ge­
neral U m i n s k i  S o k o l o v n á l  véletle­
nül reá ütvén a’ 8 -dik Orosz Vadász re­
gementre, 40 embert elejtett és 180 em­
bert (egy fő tisztel együtt) belőle elfo­
gott és 101 lovat ’sákmányűl nyert. — 
Hasonló kiütést teve General U m i n s ­
ki  másnap is, April. 21-kén éjjel M o- 
k o b u d y n á l  hol a’ Tatár Uhlanus re­
gementből 30 embert levágott, és G8-at 
elfogott 42 lóval. —  ’s a’ t.{£

V a r s ó  April. 27-kén. A’ Lengyel
labor néhány napok ólt a hátrál. Ütkö­
zet nem esett. Úgy látszik egyik Fő ve- '
zér sem akar vaktában eldöntő ütközet­
be bolsátkozni. D ie  bi t s  öszvevonta 
elébb a’ nagy tábort minekelőüc a’ Len­
gyel fővezért kereste volna. Most már 
keresi a’ nagy erővel: de S k r z y n  ecz-
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Itíröl nehcz feltenni , hogy az ütközetet 
tőle elfogadná egyebütt, mint ollyan 
fekvésben hol a’ kissebb erő a’ nagyob­
bal megmérközhetik. Azonközben apró 
tsaták itt amott keményelskék esnek. II- 
lyen esett p. o. tegnap előtt a’ Lengyel 
utó sereg és az Orosz elő-örök közölt, 
hol a’ 5-ik Uhlanus regement magát je ­
lesben megkülömböztelte. A’ sebesektől 
kik ide éppen most érkeztek, halljuk 
hogy a’ mieink az Oroszoktól négy ágyút 
elvettek. —  A ’ földnépe arról az egész 
vidékről, melly a’ L i v i e c z  és V is z ­
t u l a  között fekszik, állal jött a’ víz 
innenső partjára. Tegnap óllá szüntelen, 
látja az ember Varsó útszáin hoszszií sor­
ban vándorolni az Aszszonyokot, örege­
ket és gyermekeket kevés vagyonkájokat 
bútorban hordván hátokon. Nem akar­
ják szegények magokat a’ háború ínsé­
geinek másodszor is kitenni; kivált mi- 
ólta tudják, melly kegyetlen következé­
sei vágynak a’ városokban és falukban ve­
rekedő ellenség elkeseredésének a1 lako­
sokra nézve. —  A’Fö Város Kormányozója 
Generál K r u k o v i c z k i  mindent elkö­
vet, a’ mivel ezeknek a’ szegény ügye- 
fogyottaknak vándorlását könnyítheti.— 
Tegnap előtt újra 1G Frantzia Orvosok 
érkeztek Varsóba.

V a r s ó  April. 28 kán. Harmadnap 
ólta mind a’ lengyel mind az Orosz tá­
bor szünes szüntelen mozgásban van. 
Mindennap megújúl a’ hartz, de a’ nél­
kül , hogy elválasztó ütközetre menne. 
Legkeményebb volt a’ tsata tegnapelőtt 
26 ikban M in sknél. — Midőn a’ Gene­
ralissimus a’ feljebbi napokban egy P r o ­
d a m  a t i o t botsátana a’ táborhoz, melly- 
ben a’ katonákat állhatatos lüredelemre 
serkenti, intvén hogy el ne tsüggedje- 
nek, ha bár ö kéntelen lenne is a’ tá­
bort a.’ Visztula bal.partjára viszszavin­
ni rezekből a’ kifejezésekből mindjárt Ie- 

. hetett gondolni, hogy a’ Fő Vezér

0

Plánumokat készít, mellyeknek kivitelé­
hez meglehet, hogy ebben a’ pillantás­
ban már hozzá kezdett. A’ Lengyel főha­
di szállás tegnap M i 1 o s n a ban volt. Ma 
az a’ tudósítás jött, hogy az Oroszok 
megint viszsza vonták .magokat M i nsJ« 
háta megé. —

B u . r k ii s O r s z á
+

K ö n i g s b e r g  Apr. 25-dikén. A’ 
szomszéd Orosz határszélről, <Kauen 
felöl nintsenek tudósításaink, ellenben 
R i g á ból és V i 1 n a ból vannak; mellyek 
szerént Vilna^városa nem részese a’ Lit­
vániai lázzadásnak, és ázott fekvő Orosz

ti '

Őrizet minden órában új erősséget vár 
magához R i g á ból. —  Rigába számos 
katonaság érkezett, nagy ladikokon vit­
ték oda, nem mondják bonnet.

T i l s i t  April. 22 kén. A z A u g u s -
t u v o i  határszélről haljuk, hogy a’ fel- 
lázzadt Litvánusoknak két vezerei P u- 
s c h e t  és Se h o n  az Oroszoktól megve- 
reltettek. *— General F r i c k e n  egy GOQO 
emberből álló insurgens tsapatot űzöbe- 
vett, melly magát K a n é n  felé vonta.
A’ M e m e l  vizénél 4000 en elfutottak az
erdőkbe; a’ többi 2000 békerillelelt, 
úgy hogy egy felöl a’ Memel vize szo­
rította őket, más felöl az Orosz ágyúk, 
mellyek kevés pillantás alatt az egész tso- 
portot földre terítették.

G a 1 i t z i a.
t

A’ Lembergi Újság April. -2-dikán 
D w e r n i c z k i  Generálról ezeket írja. 
Látván D w e r n i c z k y  G. hogy VoJ- 
hyniában a’ . revolutzio roszszúl megy. 
kezdette, magát viszsza húzni; de R u ­
d i g e r  Orosz Generál mindenütt nyo­
mába-volt, még pedig, segítsége jővén, 
nagy erővel ment ellene. A’ Lengyelek 
az Ausztriai határhoz vonultak, a’ hol
őket az Oroszok Apr,. 27:dikén nagyerö-



?f !' megtámadván , kenteiének voltak Ly- 
' r z i n c e és H n i e 1 c e W  i e I k i e kö-.« r

V  i

/öli  (melly faluk Galicziában esnek) az 
Ausztriai földre verekedve bevonulni, 

hova az Orosz sereg is ulánnok jött. 
A’ G e r a m b  Ts. 11. Huszár Rege­

men tnek Oberstere F a c k h Ur , a’ ki ezen 
a’ tájékon kommandíroz, a' regement- 
uek közellévö részevei mindjárt közzé- 
jek nyomult a’ verekedő seregeknek, ’s 
a’ tsatázást azonnal meg is szüntette. Az 
öbersler Ur megszólítván D w  e r n i cz- 
k i Generált , hogy ar határt általhágván 
a* neulralitást megsértette, ez azt fele­
ié , hoiív ő többe az Orosz földre visz- 
sza nem megy azt betsiiletére fogadja, 
s a’ fegyvert itt akarja letenni ’s katonái­
val is lerakatni, mellyre azt az utasítást 
vette, hogy míg eránla főbb helyről pa- 
rantsolatot venne, K I e b a n o v k á ba száll­
jon meg seregével. Orosz Generál L a s ­
ka r e f f h e z ,  a’ ki felmértföldnyire be­

li t á n ,.
F a c k h

Lengyelek

7 Lengyeleket szóllítsa
lerakása-

7

nvomult Galitziába a
w  _

hasonló protest otiót intézvén 
Oberster, az mindjártviszsza húzta ma­
gát az Orosz földre.

Megértvén Báró S t u t t e r h e i m
Feldmarsall Lieutenant, Galitziai Kom- 
mandírozó Generál a’ történetet, azon­
nal parantsolatot küldött F a c k h  Obers- 
ternek, hogy a 
fel fegyvereiknek önkéntvaló 
ra , és azután lovaikat, fegyvereiket ’s 
minden hadi szereiket, a’ mint a’ rend 
kívánja, az Oroszoknak adja által, a 
lefegyverkeztetett Lengyeleket pedig beli - 
jebb késértesse Galitziába, míg reájok 
nézve felsőségi rendelés érkeznek. Egy­
szersmind Tarnopolba Máj. 2 dikára 8 
featalion gyalogság és 24 Svadron lovas­
ság parantsoltalott öszvegyülni, hogy ha 
. D w e r n i c z k i  önként le nem tenné a’ 
fegyvert arra erővel hénszeríttessék ; de 
a’ ki azt nem várván Máj. 1 sö

y

már megizente F a c k h
napj 

Obersternek,

hogy fegyvereit kész lerakni. Ehezkepest
a1 fegyverek és hadi szerek állal vétele 
eránt R ü d i g e r Orosz Generál tudósít- 
tatotf, a’ Lengyel katonaság széllyel osz­
tása ’s a’ betegek és sebesek ispotályok­
ba küldése eránt pedig rendelés tétetett.

G ö r ö g  O r s z á

S y r a Fe b r .  4 kén.. M a i n a  tarto­
mányba felzendült az Elölülőnek igaz­
gatása ellen. A’ zendülésnek vezére 
M a u r o-M i c h a 1 i ,. íija a’ Senatornak, 
ki Naup liából (hol mint Senatornak lak­
nia kellett) a’ napokban eltűnt.

P a t r a s  Febr. 19 kén. Pietro-B e i  
M au r o m i c h a l i  midőn egy Anglus 
hajóval G a l a m a t a b a  (Mainában) men­
ni akarna , útjában egy szélvész kénsze- 
ríletle R á t á k  o l óba (Moréénak nyú- 
goti partján) beszállani, hol a’ Görög 
tisztviselők egyszeriben elfogták és fog­
va Nápoliba küldötték. —  A’ Mainai 
lázzadasnak letsendesítésére az Igazga- 
tószék katonaságot küldött Rumeliából.

T ö r ö k  O r s z á g .

A’ Z á g r á b i  Újság Bosnyák ország 
széléről ezeket közli Apr. l(j-dikán : 
lázzadás szikrái , mellyek Bosnyákor- 
szágban eddig a’ hamu alatt parázsban 
lappangottak, Mártz. végén egyszerre 
lángot vetettek. A’ békételenkedök fejei, 
körülbelöl öt hat kapitányok ’s ezeknek 
vezéreik, a’ Bosnyákországi vezér A li  
N a m i k  Basa ellen Travnikba gyűllek 
öszve, hogy onnan az alaltok szolgáló 
pártosokkal, kiknek száma 2000 ember­
re megy a’ Basát megtámadják és Hely­
tartói hivatalának letételére kénszerítsék. 
A’ Basa magához tsatolván a’ Hertzego- 
vinai lakosokat, kik a’ Szultánhoz híven 
maradtak, várba vette magát. A’ Török 
Horvátországi Kapitányok ’s a’ híres II ft s-
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san  A ga Pets  eh ki  egyik féllel sem legyenek, hanem magok között szabad 
tartanait, ’s jobbnak tartják elvárni, mi köztársaságot állíthassanak fel, és erre 
lesz a’ partütés kimenetele. A’ felzendül- nézve az Igazgatókat önn magok választ- 
tek plánuma az , hogy a’ régi rendtartá- hassák magok közűi , a’ Portának közbe- 
sokat ismét viszsza állítsák, hogy a’ se- jövetele nélkül. A’ kiköltözött Törökök 
regek közzé behozott új hadi gyakorié- ezen pártot ütött tartományból, azt ál 
sokat, újmódi ruházatokat és a’ paran- 
tsolt új adót eltöröljék ; a’ Vezért Bos-
niából kiűzzék, ’s a’ fö hatalmat,
melly már tsak eddig is mindenféle hu­
zavonák és kegyetlenkedések állal hűlöm-

Ü  *

böztette meg magát, —  magokhoz ra­
gadják; e’ mellett az is tzéljok, hogy a’

lítják , hogy a’ párlütésre aJ népet ide­
gen országi kiküldöttek ingerlették/ 4

E r d é 1 y O r s z á g.

Sz. U d v a r h e l y r ő l ,  April. 16-káról.
Erdélyi Püspök Csík Tusnádi ffo*

Porta rendeléseit a’ Szerbiai Fejedelem- vá t s Miklós Ur 0  Excja a’ Sz. Udva»
hely Városi R.Calholika EcclesiánakPle-ség felállítására nézve megsemmisítsék, 

végre pedi nrn ) hogy magokat az Albániai bánusi és Fó Esperesli ürességét bétöf-
pártotütölí vezérrel M u s t a i B a s á val, lőtte vala Gyergyó Alfalvi Plebánus es 

(a’ kit most Skutariban a’ török Nagy azon Districtus Fö Esperestje Fö Tisz- 
Vezér Re s i d  M e h m e d  Basa ostrom telendő Ked ve s István Úrral, ki való- 
alá fogott) egyesítvén , közönséges felzen- 
dűlétre vegyék a’ Népeket, és ez által

ban az Udvarhelyi R.Catholica Ekklesia 
Megyebelieken kívül is mindenek előtt 
kedves vala, de tsak kevés ideig lehete 
helyben, mivel tsak 8 hónapokig vihet- 

balljuk a’ pártott ütött fel és a’ Szultán te Hivatalát, elrendelvén O Excelja in*

a’ Szultánt kénszerítsék, hogy minden 
eddig kezdett újításait törölje el. A’ mint

hívei közölt Apr. 14 dikén véres tsatázá-
sok történtek. A5 Travniki vezér udvari 
embereivel és testőrzöivel együtt (mint­
egy 200 emberével) a’ várba bézárkó- 
zott ’s bésántzolta magát, várván a1 se­
gítséget, mellyet a’ Nagy Vezér, minél 
elébb tsak lehet, küldeni megígért. Ez 
mindazáltal igen kétséges, mert egy rész* szerető Fö Pásztorunk Püspök Úr 0  
röl a’ Skutari Basa más részről a’ Bős- Excja , egy valóságos gyógyító írat, egy

nen Kolosvárra oda való Plebanusnak és 
azon Districtus Fö Esperesljének; kinek 
Megyénkből lett el menetele mindenek­
ben nagy bé nyomást tett, és tsaknein 
sebet hagyott maga után , de íme az öröm 
fel derüle, minden gondolható érzések 
meggyógyulának, mert a’ m i, és minket

niai No v i  B a z a r  Basa 
fenyegető állásai, nem engedik a

veszedelemmel
’ sege-

szeretet, ’s tiszteletre méltó, ’s minden 
tekintetre érdemes Plebánust, Fö Espe-

delem küldést. Nagyon meggyűlt kivált restet, Királyi Gymnasium Praefekiussát 
a’ Rájáknak (török tartományokban lakó, rendeli Fö Tisztelendő J á n o s i  E l e k  
de nem muhamedánus jobbágyoknak) a’ Urat, kinek maga viselete, esméretcs ne- 
bajok, mert ezeket a’ pártosok, minden- mes Charactere , ’s Talentumai az egész 
féle munkákra, várerösítésre , sántzo- Megyét és publikumot nemtsak megnyug- 
lásra ’sa’ t. kénszerítik. Hiteles hírek tatta, de minden balgatóinak, nyájjának 
szerént a’ pártot ütöttek esztendei adót szíveiből az öröm sűgárok hasadoznak 
ígértek a’ Portának, mellyet 2 millió és a’ megnyűgovást, megelégedést muto- 
piaszterre határoztak, olly feltétel alatt, gatják. Ezen említtett Fö Tisztelendő
hogy többé Vezér Helytartósága alatt ne Plebánus és Fö Esperest Urnák tsak a



most közelebb elmúlt 15-dik napja Apri- még pedig' a1 Szt. Miklós hegyére dísze- 
lisnek vala kijelelve, rendelve bé iklatá- szén épült Templomnak Chorusa nagy 
sáiil, melly szerént azt megelőző napon ablakán az esztendő számot foglaló írás 
estve Illuminatiok voltak több helyeken, így világoskodott:

1 1* -so HÍG aMICa Vrbanltas DIV optata ILLVXIt.
ezen Inscriptiot felyüi fedezte a’ sárgán tündöklő nap, melly hoszszú sú-

gárait lebotsátotta.
A’ Templom ajtaján le a5 piatz felé így ragyogott:2-dik

ReVerenDIssIMVS saCer CVrlo et PraefeCtVS 
5-dik Ugyan ott:

PI1S non IngratVS.

SeDIS VDVarheLJ ArGhIDIaConVs probVs atqVe ail’ablLLIs. tfcfc

4-dik azon rendbe:
MoDe

Más

A’ Szt Miklós hegyén felvezető folyosó felelt a’ Város felöl egy pár 
Magyar Vers is tündöklőit.

nap Solemniter a’ Templomba tál elvégezte. Apr. 2-dikán életének 77- 
menvén, az Instellátor Mltsgs H o r v á t h dik eszt.jében. A’ boldogultnak halálát 
Pál Abbás, MVásárhelyi Plebanus és Fő nemtsak szeretett Gyermekei siratják, 
Esperest Ur egy hathatós beszéddel kéz- de minden ötét csínért Felebaráti is mél- 
dette az Instellatiot, ezt követték a’ De- tán fájlalják, mint a’ törvényekben igen 
erelumok és Püspöki Investitura felolva- jártás, mély helátásű, nyugodt gondol-

beiktatandó Ple- kozásű férjfiúnak, ki gazdagnak szegény­
nek. egyaránt kész volt szolgálni: a’ hon-o  * o  7

nan egy volt az ollyan ritka boldogok 
közül, ki mindenek tetszését és szerete-
tet megnyerte. Nyugalom a’ nagy haza­
fi jó polgár 
Idvesseg az

sasi, mellyek után az 
banus és Fő Esperest Fő Tisztelendő J á- 
n o s i  Elek Ur mondott egy szívrehaló 
beszédet, mellyet bézárt köszö­
nő beszéddel a’ MIgs Instellátor Úrhoz. 
Ezeket követte a’ Veni Sancte és a’ Szt

durrog- ígazsagotAlisé, melly alatt a’ mozsarak 
tak , apró fegyverek ropogtak, a1 trom- retett jó lelkének !

és keresztyén hamvainak!
kiszolgáltatni sze-

hangzot-biták harsogtak, a’ muzsikák 
tak ; végre az ezen pompára öszsze gyűlt 
minden rendű Religion lévő teméntelen 
sokaság az örömtől elragadtattva, szívek 
érzéseit Vívát kiáltásokkal jelelték.

A’ pénz folyamat Május’ 9-dikén ;
közép árr:

A’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 
Az 1820-béli sorsosok,

D é v a  M • /ij. l-so napjan.
Tekint. B i sz t ra i Károly Úr, Ns Hu- 
nyad Vármegyének egyik legkorosabb 
Székes Bírája, betses életét minden be­
tegeskedés nélkül, hirtelen szélütés ál-

Bisztrai 1821-béli hasonlók,

5/5 
1561/8 
1145/6

Bétsvárosa 2 1/2
gátzióji ,4 1 1 /2  for. keltek, mind Gonv.

A’ Bank-Aktziák keltek 1022  ̂ for.ton. 
Conv. Pénzben.

Szerkesztett! és Kiadd M á r t o n  J ó ’s.ef, Professor. (Landstrasse Nro 315.) #
Nyomtató: Kemes Haykul Antal* (Obere Bácker-Strassc Nro 755.)




